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In diesem Buch habe ich viele schone und lustige
Kinderlieder zusammengestellt. Wie in allen mei-
nen Biichern werde ich euch auch hier wieder
durch die Seiten begleiten und dabei kleine
Spifie machen.

Viele der Lieder werdet ihr kennen, weil eure Eltern
sie bereits fiir euch gesungen haben, viele werden neu
fir euch sein. Thr kénnt diese Lieder singen (vielleicht
zusammen mit anderen?), ihr konnt sie euch vorsingen
lassen, oder ihr konnt sie auf eurem Lieblings-
instrument selbst spielen.

Das macht eine Menge Spaf}!

Euer Voggy

An die Eltern, Erzieher und Padagogen

Dieses Buch wendet sich an alle Erwachsenen, die Kinderlieder singen wollen. Durch
die grofie Zahl der hier versammelten Stiicke ldsst sich fiir jede Gelegenheit das Passende
finden.

Manche der hier zusammengestellten Lieder existieren in landschaftlich abweichenden
(Text-) Fassungen, ich habe in diesen Fillen die gebriuchlichste Form ausgewihlt. Zusitz-
lich zu Melodie und Text habe ich bei allen Liedern die fiir eine Begleitung mit Gitarre
oder Keyboard benétigten Akkorde iiber den Noten in der international iiblichen Sym-
bolschrift angegeben. Diese Akkorde konnen im Anhang nachgeschlagen werden.

Auf der beiliegenden CD sind 66 der Lieder dieses Buches aufgenommen. Aus Platzgriin-
den kann dies nur eine Auswahl sein. Alle Stiicke sind instrumental eingespielt, damit
ganz nach Belieben mitgesungen, mitgespielt, mitgetanzt oder auch einfach nur zugehort
werden kann. Dies soll allen, denen die Notation der Stiicke keine klare Vorstellung von
deren Klang vermittelt, die Moglichkeit geben, auch diese Stiicke mit ihren Kindern zu
singen.

Im umfangreichen Anhang diese Buches habe ich viele Informationen tiber die wichtigsten
Instrumente und die grundlegenden musikalischen Sachverhalte gesammelt. Hier werden
unter anderem die folgenden Themen behandelt: Die wichtigsten Gitarrenakkorde, Tipps
zur Liedbegleitung mit Zupf- und Schlagmustern, Transponieren, Keyboardakkorde,
Noten- und Pausenwerte, die Tone auf der Gitarre, dem Keyboard, dem Glockenspiel,
der Mundharmonika und der Blockfléte und vieles mehr.

Ich wiinsche Thnen viel Spafl mit diesem Buch!
Martina Holtz
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\Was macht der Fuhrmann

Volksweise aus Westfalen
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2. Was macht der Fihrmann? 5. Ja, sprach der Fuhrmann.
Der Fihrmann legt ans Ufer an Und als sie kamen driiben an,
und denkt: Ich halt nicht lange still, da offnet er die Kist’ geschwind,
es komme, wer da kommen will. da war nichts drin als lauter Wind.
He, Fihrmann, he ... He, Fuhrmann, he ...
3. Da kam der Fuhrmann 6. Schalt da der Fihrmann?
mit seinem grofien Wagen an, O nein, o nein, er lachte nur:
der war mit Kisten vollgespickt, aus jeder Kist’ ein Stiicklein Wind,
dass sich der Fahrmann sehr erschrickt. dann fihrt mein Schifflein sehr geschwind!
He, Fuhrmann, he ... He, Fihrmann, he ...

4. Da sprach der Fihrmann:
Ich fahr euch nicht, Gevattersmann,
gebt ihr mir nicht aus jeder Kist’
ein Stiick von dem, was drinnen ist.
He, Fihrmann, he ...
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Ri-ra-rutsch, wir fahren mit der Kutsch
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Eine Seefahrt, die ist lustig
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. Jeden Morgen um halb sechse
heifit es: ,Reise, reise, reis!”
Uberall zurrt Hingematten
nach der alten Seemannsweis.

. Und hat man sich dann gewaschen,
und man denkt, nun bist du rein,

kommt so’n Bootsmannsmaat der Wache:

, Wasch dich noch einmal, du Schwein!“

. Unser Kiptn, dieser Dicke,
kaum drei Kise ist er grof},
auf der Briicke eine Schnauze,
wie ‘ne Ankerkliise grofi.

. In der Linken einen Teerpott,
in der Rechten einen Twist,
und dazu die grofie Schnauze,
fertig ist der Maschinist.

. In der Rechten einen Teerpott,

in der Linken Twist noch mehr,
und 'ne noch viel gréfire Schnauze,
fertig ist der Ingenieur.

. Mit der Fleischback schwer beladen,

keucht der Moses iibers Deck,
doch das Fleisch ist voller Maden,
lduft ihm schon von selber weg.

. Und der Koch in der Kombiise

ist ‘ne dicke volle Sau
mit de Beene ins Jemiise,

mit de Augn in Kakau.

. Und die kleinen, weiflen Mowen,

die erfiillen ihren Zweck
denn sie machen mit Vergniigen
auf das frischgewaschne Deck.

Ankerkluse: Loch in der Schiffswand, durch
das die Ankerkette verlauft

Twist: Baumwollgarn

Kombuse: Schiffsktche

Moses: scherzhaft far Schiffskoch
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Die Blockflote

Hier sind die wichtigsten Tone auf
der Blockflote und wie man sie greift.
Beim Greifen sollten die Finger
leicht gekrimmt und locker gehal-
ten werden. Die Finger decken die
Grifflocher mit dem weichen Teil
der Fingerkuppe vollstindig ab,
sonst klingen die Toéne schief oder
gar nicht!
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Fur den Ton F gibt es zwei verschiedene Griffweisen: Die deutsche Griffweise ist leichter
zu lernen, klingt aber nicht so schon. Die barocke Griffweise ist am Anfang schwieriger,
aber sie klingt besser. Welchen Griff man greifen muss, hingt von der Bauart der Flote ab.
Man kann es meistens daran erkennen, dass das fiinfte Griffloch (vom Mundstiick aus

gezihlt) bei der deutschen Griffweise viel kleiner als die ibrigen ist.
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Das Glockenspiel

In der Grafik unten habe ich alle Tone eines Glockenspiels mit acht Klangplatten auf-
gezeichnet. Dabei sind die tiefen Téne links (lange Klangplatten) und die hohen Tone
rechts (kurze Klangplatten). Je weiter nach rechts ein Ton auf dem Glockenspiel liegt,
desto hoher klingt er. Es gibt auch Glockenspiele mit 10, 12 oder sogar 13 Klangplatten,
auf denen mehr Tone gespielt werden konnen.
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Grofiere Glockenspiele haben oft
zwei versetzt nebeneinander angeord-
nete Reihen von Klangplatten. Man Ct Dt Ft Gi At
nennt diese Glockenspiele auch ,,chro- D, Eb G Ab B)
matische Glockenspiele“. Auf diesen =N
Instrumenten kann man Téne spielen,
die ,zwischen“ den Tonen eines nor- I

malen Glockenspiels liegen.

In der Grafik rechts sieht man, dass .
der erste Ton der oberen Reihe ,zwi-
schen“ dem Ton C und dem Ton T

D liegt. Und genauso klingt er auch:
hoher als das C, aber tiefer als das D. CDEF G‘ A‘ B C

f
Deshalb kann man diesem Ton auch A+
zwei Namen geben: Ci (gesprochen M

Cis) oder Db (gesprochen: Des).
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